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par. 178). Cependant, les corrections du fornme suivantes ont été faites par
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obj et en francais).

GE. 01-



TRANS/ WP. 29/ 773

page 2

A DI SPOSI TI ONS ADM NI STRATI VES

0. DOVAI NE D' APPLI CATI ON 1/

Le présent Regl enent s'applique aux projecteurs de véhicule
a noteur émettant un faisceau de croisement asynmétrique et/ou un
fai sceau de route qui peuvent conporter des glaces en verre ou en
pl astique et équi pés de | anpes a incandescence renpl acabl es.

1. DEFI NI TI ONS
Au sens du présent Reglenent, on entend,

1.1 par "glace", |'élénent le plus a |'extérieur du projecteur
(de I'unité) qui transmet de la lum ére a travers la surface
éclairante;

1.2 par "revétenent", tout produit appliqué en une ou plusieurs couches
sur la surface externe de la gl ace;

1.3 par projecteurs de "type" différent, on entend des projecteurs
présentant entre eux des différences essentielles portant notanment
sur

1.3.1 Il a marque de fabrique ou de conmerce;

1.3.2 | es caractéristiques du systénme optique;

1.3.3 | "addition ou |la suppression d' él énents susceptibles de nodifier
|l es effets optiques par réflexion, réfraction, absorption et/ou
déformati on pendant | e fonctionnenent;

1.3.4 |l a spécialisation pour la circulation a droite ou pour |a
circulation a gauche ou la possibilité d utilisation pour les
deux sens de circul ation;

1.3.5 Il e genre du faisceau obtenu (faisceau de croisenent, faisceau de
route ou | es deux faisceaux);

1.3.6 |l es matériaux constitutifs de la glace et du revétenent éventuel

1.3.7 | a catégorie de lanpe a incandescence utilisée.

1.4 par projecteurs de "classe" différente (A ou B), on entend des
proj ecteurs possédant des spécifications photométriques
particulieres.

1/ Riendans le présent Reglement n*empéche une Partie a I' Accord appliquant le présent

Reglement d*interdire la combinaison d*un projecteur comportant une glace en plastique homologué
en application du présent Reglement avec un dispositif mécanique de nettoyage des projecteurs (a
balai).
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DEMANDE D' HOMOLOGATI ON D' UN PRQJECTEUR

La demande d' honol ogati on est présentée par |le propriétaire de
|l a marque de fabrique ou de commerce ou son représentant ddment
accrédité. Elle précise

si le projecteur est concu pour énettre a la fois un fai sceau de
croi sement et un faisceau de route ou |'un des deux faisceaux
seul enent ;

lorsqu'il s'agit d un projecteur congu pour énettre un faisceau de
croisement, si le projecteur est construit pour |es deux sens de
circulation ou pour la circulation a gauche ou a droite seul ement;

| orsque le projecteur est équipé d un réflecteur réglable, la (les)
position(s) de nontage du projecteur par rapport au sol et au plan
| ongi t udi nal médi an du véhi cul €;

s'il s'agit d'un projecteur de la classe A ou de la classe B

|l a catégorie de la (des) lanpe(s) a incandescence utilisée(s),
selon la liste figurant dans |le Reglement No 37

Tout e demande d' honol ogati on est acconpagnée

de dessins, en trois exenplaires, suffisanment détaill és pour
pernmettre |'identification du type et représentant |le projecteur

vu de face avec, s'il y alieu, le détail des stries de la glace,
et en coupe transversale; |es dessins doivent nontrer |'enplacenment
réservé a la marque d' honol ogati on

| orsque | e projecteur est équipé d un réflecteur réglable, d une
i ndication de la (des) position(s) de nontage du projecteur par
rapport au sol et au plan |ongitudinal nédian du véhicule, si le
proj ecteur est exclusivenent concu pour cette (ces) position(s);
d' une description techni que succi ncte;

de deux échantillons du type de projecteur

pour |'essai de la matiére plastique dont |a glace est constituée
de 13 gl aces;

six de ces glaces peuvent étre renplacées par six échantillons

de matériau d' au noins 60 x 80 mm présentant une face extérieure
pl ane ou convexe et, au mlieu, une zone pratiquenent plane

d'au noins 15 x 15 mm (un rayon de courbure mnimal de 300 mm;

chaque gl ace ou échantillon de matériau doit étre produit selon les
procédés appliqués dans la fabrication de série;

d' un réflecteur auquel peuvent s'adapter |es glaces conforménent
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aux indications du fabricant.

2.3 Les mat éri aux constitutifs des glaces et les revétenents éventuels
doi vent étre acconpagnés du proces-verbal d'essai de |leurs
caractéristiques s'ils ont déja été sounm s a des essais.

3. I NSCRI PTI ONS 2/

3.1 Les projecteurs présentés a |'honol ogation portent |a nmarque de
fabrique ou de commerce du demandeur

3.2 Il's conportent, sur la glace et sur le corps principal 3/, des
enpl acenents de grandeur suffisante pour |a marque d' honpol ogati on
et les synboles additionnels prévus au paragraphe 4; ces
enpl acenents sont indiqués sur |es dessins nentionnés au
par agraphe 2.2.1 ci-dessus.

3.3 Les projecteurs construits de facon a satisfaire aux exigences
de la circulation a droite et a celles de la circulation a gauche
portent des inscriptions pour |le repérage des deux positions
de cal age du bloc optique sur le véhicule ou de la | anpe a
i ncandescence sur le réflecteur : "R/ D' pour la position
correspondant a la circulation a droite et "L/G' pour la position
correspondant a la circulation a gauche.

4, HOMOL OGATI ON
4.1 Généralités

4.1.1 Lorsque tous les échantillons d' un type de projecteur présentés
conforménent au paragraphe 2 ci-dessus satisfont aux prescriptions
du présent Reglenent, |'honol ogation est accordée.

4.1.2 Lorsque des feux groupés, combinés ou nutuell ement incorporés
satisfont aux prescriptions de plusieurs Reglenents, on peut
apposer une seul e marque internationale d' honol ogation, a condition
gue chacun des feux groupés, conbinés ou nutuell ement incorporés
sati sfasse aux prescriptions qui lui sont applicables.

2/ Sur les projecteurs congus pour satisfaire aux exigences d*un seul sens de circulation
(soit a droite, soit a gauche), il est en outre recommandé de représenter de fagon indélébile, sur la
glace, les limites de la zone qui pourra éventuellement étre masquée pour ne pas géner les usagers
dans les pays ou le sens de circulation n*est pas celui pour lequel le projecteur a été congu. Toutefois,
lorsque par construction cette zone est aisément reconnaissable, cette délimitation n'est pas
nécessaire.

3/ Si la glace ne peut étre séparée du corps principal du projecteur, il suffit d'un
emplacement sur la glace.
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4.1.3 Un nunéro d' honol ogation est attribué a chaque type honol ogué, dont
| es deux premers chiffres (actuellenment 00) indiquent |la série
d' anendenment s correspondant aux nodifications techni ques maj eures
| es plus récentes apportées au Reglenent a |la date de délivrance de
| " honol ogation. Une méne Partie contractante ne peut pas attribuer
Il e mene nunéro a un autre type de projecteur visé par |le présent
Regl ement .

4.1.4 L' honol ogation, ou encore |'extension, le refus ou le retrait de
| " homol ogation, ou |I'arrét définitif de la production d' un type de
projecteur, en application du présent Réglenment, est conmuni qué
aux Parties a |'Accord de 1958 appliquant |le présent Reglement,
au nmoyen d'une fiche confornme au nodéle visé a |'annexe 1 du
présent Reglenent et contenant |es indications prescrites au
par agraphe 2.2.1. 1.

4.1.4.1 Lorsque | e projecteur est équipé d un réflecteur réglable et qu'i
est exclusivenent congu pour étre utilisé dans les positions de
nmont age correspondant aux indications du paragraphe 2.2.1.1, le
demandeur est tenu, une fois |'honmol ogati on obtenue, d' expliquer
correctenent a |'usager quelle(s) est (sont) la (les) bonne(s)
position(s) de nontage.

4.1.5 Sur tout projecteur conforne a un type honol ogué en application
du présent Reglenent, il est apposé aux enplacenents visés au
par agraphe 3.2 ci-dessus, en plus de la narque prescrite au
par agraphe 3.1, une marque d' honol ogation telle que celle décrite
aux paragraphes 4.2 et 4.3 ci-apres.

4.2 Conmposition de la marque d' honmol ogati on

La narque d' honol ogati on est conposée
4.2.1 d' une marque d' honol ogation internationale, conprenant

4.2.1.1 un cercle a l'intérieur duquel est placée la lettre "E" suivie du
numéro distinctif du pays ayant délivré |'honol ogation 4/;

4/ 1 pour |'" Al emagne, 2 pour la France, 3 pour |'Italie, 4 pour |les
Pays- Bas, 5 pour | a Suéde, 6 pour | a Bel gi que, 7 pour | a Hongrie, 8pour |a
Républ i que t chéque, 9 pour | ' Espagne, 10 pour | a Yougosl avi e, 11 pour | e
Royaune- Uni, 12 pour | ' Autriche, 13 pour | e Luxenbourg, 14 pour | a Sui sse,
15 (libre), 16 pour | a Norvege, 17 pour | a Fi nl ande, 18 pour | e DanenarK,
19 pour | a Rourmani e, 20 pour | a Pol ogne, 21 pour | e Portugal, 22 pour |la
Fédération de Russi e, 23 pour |a G éce, 24 pour |’ Irlande, 25 pour | a Coati e,
26 pour |l a Slovénie, 27 pour | a Slovaquie, 28 pour | e Bélarus, 29 pour
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4.2.1.2 | e nunéro d' honol ogation prescrit au paragraphe 4.1.3 ci-dessus;

4.2.2 du (des) synbol e(s) additionnel (s) suivant(s)

4.2.2.1 sur les projecteurs satisfaisant seul ement aux exigences de
la circulation a gauche, une fl éche horizontale, dirigée vers
la droite d'un observateur regardant |le projecteur de face,
c'est-a-dire vers le c6té de la route ou s'effectue la circulation

4.2.2.2 sur les projecteurs satisfaisant, par nodification volontaire
du cal age du bloc optique ou de la | anpe a incandescence, aux
exi gences des deux sens de circulation, une fléche horizontale
conportant deux pointes dirigées |I'une vers |la gauche, |'autre vers
la droite;

4.2.2.3 sur les projecteurs satisfaisant aux prescriptions du présent
Regl enent pour le seul faisceau de croisement, les lettres "C' pour
|l es projecteurs de la classe A ou "HC' pour |les projecteurs de |la
cl asse B;

4.2.2. 4 sur les projecteurs satisfaisant aux prescriptions du présent
Regl enent pour le seul faisceau-route, les lettres "R' pour |les
projecteurs de la classe A ou "HR' pour |les projecteurs de |la
cl asse B;

4.2.2.5 sur les projecteurs satisfaisant aux prescriptions du présent
Regl enent tant pour le faisceau de croisement que pour |e faisceau
de route, les lettres "CR' pour les projecteurs de la classe A
ou "HCR' pour |les projecteurs de |a classe B;

4.2.2.6 sur les projecteurs conportant une glace en plastique, il est
apposé |l e groupe de lettres "PL" a c6té des synboles prescrits aux
par agraphes 4.2.2.3 a 4.2.2.5 ci-dessus;

|"Estonie, 30 (libre), 31 pour |a Bosnie-Herzégovine, 32 pour |a Lettonie,
33 (libre), 34 pour la Bulgarie, 35 et 36 (libres), 37 pour |a Turquie,
38 et 39 (libres), 40 pour |’ ex-République yougoslave de Macédoi ne,

41 (libre), 42 pour | a Conmunaut é eur opéenne (Les honol ogat i ons sont accor dées

par | es Etats nenbres qui utilisent | eurs propres marques CEE), 43 pour | e
Japon, 44 (libre), 45 pour |’ Australie et 46 pour |’ Ukrai ne. Les numéros

sui vants seront attri bués aux autres pays selon|'ordre chronol ogi que de
ratificationdel’ Accord concernant |'adoption de prescriptions techni ques

uni f or mes appl i cabl es aux véhi cul es a roues, aux équi penment s et aux pi eces
susceptibles d étre nontés ou utilisés sur un véhicule a roues et |les
condi ti ons de reconnai ssance réci proque des honol ogati ons delivrées
conforménment & ces prescriptions, oude leur adhésion a cet Accord et les chiffres ainsi
attribués seront communiqués par le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies aux
Parties contractantes a I'Accord.
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sur les projecteurs satisfaisant aux prescriptions du présent
Regl enent pour le faisceau de route, au voisinage du cercle
entourant la lettre "E", |I'indication de |'intensité |um neuse
maxi mal e expri mée par un repére de marquage tel que défini au
par agraphe 6.3.2.1.2 ci-apres.

Dans | e cas de projecteurs nutuellenent incorporés, |'indication
de I'intensité | um neuse maxi mal e de |'ensenbl e des fai sceaux de
route est placée comme ci-dessus.

Dans tous les cas, |le node d'utilisation appliqué pendant |a
procédure d' essai prévue au paragraphe 1.1.1.1 de |'annexe 4 et

la (les) tension(s) autorisée(s) conforménent au paragraphe 1.1.1.2
de |'annexe 4 doivent étre indiqués sur le certificat

d' honol ogation et sur la fiche conmuni quée aux pays Parties

a |'"Accord qui appliquent le présent Reglenment.

Dans | es cas correspondants, le dispositif doit porter
I "inscription suivante

Sur les projecteurs satisfaisant aux prescriptions du présent

Regl ement concus de facon a exclure tout allunage sinmultané du
filament du faisceau de croisenent et de celui de toute autre
source | um neuse avec laquelle il peut étre nutuellenent incorporé,
ajouter dans |la marque d' honol ogation une barre oblique (/) apres
|l e synbole de feu de croisenent.

Sur les projecteurs ne satisfaisant aux prescriptions de |'annexe 4
du présent Reglenment que lorsqu'ils sont sous une tension de 6 V ou
de 12 V, un synbole conposé du chiffre 24 barré d'une croix oblique
(x) doit étre apposé a proximté du support de la douille de la

| anpe a i ncandescence.

Les deux chiffres du numéro d' honol ogation (actuell enent 00) qui
i ndi quent | a série d' amendenents correspondant aux plus récentes
nodi fi cations techni ques maj eures apportées au Reglenent a |a date
de délivrance de |'honol ogation et, au besoin, la fleche prescrite,
peuvent figurer a proximté des synbol es additionnels ci-dessus.

Les marques et synbol es nentionnés aux paragraphes 4.2.1 et 4.2.2
doi vent rester nettenent lisibles et indélébiles, ménme lorsque le
proj ecteur est nonté sur le véhicule.

Di sposition de la nmarque d' honpl ogati on

Feux i ndépendants

L' annexe 2, figures 1 a 9, du présent Reglenment donne des exenples
des marques d' honol ogati on et des synbol es additionnels nentionnés
ci - dessus.

Feux groupés., conbi nés ou nutuell enent incorporés
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4.3.2.1

Lorsque des feux groupés, combinés ou nutuell ement incorporés
satisfont aux prescriptions de plusieurs Reglenents, il peut étre
apposé une seul e marque international e d' honol ogation, conposée

d' un cercle entourant la lettre "E" suivie du numéro distinctif du
pays ayant délivré |'honol ogation et d' un nunméro d' honol ogati on
Cette marque d' honmol ogati on peut étre placée en un endroit

guel conque des feux groupés, conbinés ou nutuell enent incorporés,
a condition :

d étre visible une fois les feux installés;

gu' aucun él énent des feux groupés, conbinés ou nutuel | enent
i ncorporés qui transnmet la lum ére ne puisse étre enlevé sans
enl ever en nméne tenps la marque d' honol ogati on

Le synbole d'identification de chaque feu correspondant a chaque
Regl enent en application duquel |'honol ogation a été accordée,
ainsi que la série d anendenents correspondant aux plus récentes
nodi fi cations techni ques maj eures apportées au Reglenent a |a date
de délivrance de |'honpol ogation, et si nécessaire, la fleche
appropri ée, doivent étre apposés

soit sur |la plage éclairante appropri ée;

soit en groupe, de mani ére que chacun des feux groupés, conbinés
ou nutuel | ement incorporés puisse étre clairement identifié (voir
quatre exenpl es possi bl es en annexe 2).

Les di mensi ons des él énents d' une nmarque d' honol ogati on uni que ne
doi vent pas étre inférieures aux dinensions mninmles pour |e plus
petit des marquages individuels prescrit par un Réglenent au titre
duquel |'honol ogation a été délivrée.

Un nunméro d' honol ogation est attribué a chaque type honol ogué.
Une ménme Partie contractante ne peut pas attribuer ce nunéro a un
autre type de feux groupés, conbinés ou nutuel |l ement incorporés
vi sé par |l e présent Reglenent.

L' annexe 2, figure 10, du présent Regl enent donne des exenpl es de
mar ques d' honol ogati on des feux groupés, conbinés ou nutuel | ement
i ncorporés, avec tous |les synboles additionnels nmentionnés

ci - dessus.

Feux dont la glace est utilisée pour différents types de projecteur

et _qui_peuvent étre nutuell enent incorporés ou groupés avec
d'" autres feux

Les dispositions du paragraphe 4.3.2 ci-dessus sont applicabl es.

En outre, lorsque la néne glace est utilisée, celle-ci peut porter
I es différentes marques d' honol ogati on des types de projecteur ou
d' ensenbl e de feux auxquels elle est destinée, a condition que le
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corps principal du projecteur, méne s'il ne peut étre dissocié de
| a glace, conporte lui aussi |'enplacenment visé au paragraphe 3.2

ci-dessus et porte la nmarque d' honmol ogati on des fonctions
pr ésent es.

Si différents types de projecteur conportent un corps principa
i dentique, celui-ci peut porter les différentes marques
d' honol ogati on.

4.3.3.2 L' annexe 2, figure 11, du présent Regl enent donne des exenpl es de
mar ques d' honol ogati on correspondant a ce cas.

B. PRESCRI PTI ONS TECHNI QUES POUR LES PRQJECTEURS 5/
5. SPECI FI CATI ONS GENERALES
5.1 Chacun des échantillons doit satisfaire aux spécifications

i ndi quées aux paragraphes 6 a 8 ci-apres.

5.2 Les projecteurs doivent étre construits de fagon a conserver |eurs
caract éristiques photonétriques prescrites et a rester en bon état
de marche dans des conditions d' utilisation nornale, en dépit des
vi brations auxquelles ils peuvent étre soums.

5.2.1 Les projecteurs doivent étre nmunis d un dispositif pernettant |eur
r égl age sur |l e véhicul e conforménent aux prescriptions qui |eur
sont applicables. Ce dispositif n'est pas obligatoire sur les
projecteurs dont le réflecteur et |la glace sont inséparables,

si l'utilisation desdits projecteurs est restreinte a des véhicul es
sur lesquels le réglage des projecteurs est assuré par d' autres
noyens.

Si un feu de croisenment et un feu de route nunis chacun de sa
propre | anpe a incandescence sont di sposés ensenbl e dans une nméne
unité, le dispositif doit permettre de les régler séparénent de
facon correcte.

5.2.2 Toutefois, ces prescriptions ne s'appliquent pas aux projecteurs
a réflecteur inséparable qui, eux, sont soum s aux prescriptions
du paragraphe 6.3 du présent Reglenent.

5.3 Les projecteurs doivent étre nunis d une (de) lanpe(s) a
i ncandescence honol oguée(s) en application du Reglement No 37
Il est possible d utiliser toute |anpe a incandescence vi sée dans
| e Reglement No 37, a condition que |la table des matiéres dudit
Regl enent n'indi que aucune restriction d' application 6/.

5/ Pour les prescriptions techniques applicables aux lampes a incandescence, voir le
Reglement No 37.

6/ Les lampes a incandescence HIR1 et/ou H9 ne seront autorisées pour produire un faisceau de
croisement qu'en association avec l'installation d*un ou de plusieurs dispositifs nettoie-projecteurs
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5.4 Les parties destinées a fixer la lanpe a incandescence au
réfl ecteur doivent étre construites de facon que, méne dans
| " obscurité, la |lanpe a i ncandescence ne puisse étre fixée
autrenment que dans sa position appropriée 7/.

5.5 La douille doit étre conforme aux caractéristiques de |la publication
CEl 61-2, troisiene édition, 1969. La feuille de caractéristiques de
la douille correspondant a |la catégorie de |lanpe a incandescence
utilisée est enpl oyée.

5.6 Pour les projecteurs construits de facon a satisfaire a la fois aux
exigences de la circulation a droite et a celles de la circulation
a gauche, |'adaptation a un sens de circulation déterm né peut étre
obt enue par réglage lors du nontage sur |le véhicule ou par une
manoeuvre volontaire de |'usager. Ce réglage initial ou cette
manoeuvre vol ontaire consiste, par exenple, en un cal age angul aire
déterm né, soit du bloc optique sur le véhicule, soit de la | anpe a
i ncandescence par rapport au bloc optique. Dans tous |es cas, seules
deux positions de calage différentes, nettement différenciées et
correspondant chacune a un sens de circulation (droite ou gauche),
doi vent étre possibles et | e déplacenent par inadvertance d' une
position a |'autre ainsi que |le calage sur une position
i ntermédi ai re doivent étre rendus inpossibles. Lorsque |a | anpe a
i ncandescence peut occuper deux positions différentes, les parties
destinées a fixer la |lanpe a i ncandescence au réfl ecteur doivent
étre congues et construites de fagon que, dans chacune de ces
deux positions, la lanpe a incandescence soit fixée avec |a méne
préci sion que celle exigée pour les projecteurs a un seul sens de
circulation. La vérification de la confornm té aux prescriptions du
présent paragraphe s'effectue par inspection visuelle et, s'il y a
lieu, au noyen d' un nontage d'essai

5.7 On procéde a des essais conpl énentaires confornménent aux
prescriptions de |'annexe 4 pour s'assurer que |a performance
phot ométri que des projecteurs n'a pas subi de variation excessive
en cours d'utilisation.

5.8 Si la glace du projecteur est en plastique, |es essais doivent étre
ef fectués conforménment aux prescriptions de |'annexe 6.

conformément au Réglement No 45. En outre, en ce qui concerne l'inclinaison verticale, les
dispositions du paragraphe 6.2.6.2.2 de la série 01 d*amendements au Réglement No 48 ne seront pas
appliquées si ces projecteurs sont installés.

Cette restriction s*appliquera tant qu'il n'y aura pas accord général sur I'utilisation de
dispositifs de réglage et de nettoie-projecteurs en ce qui concerne le niveau de performance du
projecteur.

1/ On estime qu‘un projecteur satisfait aux prescriptions du présent paragraphe lorsque
la mise en place de la lampe a incandescence sur le projecteur peut se faire avec facilité et que les
ergots d'orientation s'engagent correctement dans leurs encoches, méme dans I'obscurité.
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Sur les projecteurs destinés a énettre alternativenent un faisceau
de route ou un faisceau de croisenent, |le dispositif mécani que,

él ectromécani que ou autre, éventuellenent incorporé au projecteur
pour passer d'un faisceau a |'autre, doit étre réalisé de telle
sorte :

qu'il soit suffisament résistant pour supporter 50 000 opérations
sans avarie et cela malgré les vibrations auxquelles il peut étre
sounm s en usage nornmal ;

gu' en cas de panne, il se nette automati quenent en faisceau de
croi senment;

gu'il se nette toujours soit en faisceau de croisenment soit en
fai sceau de route, sans possibilité de position internédiaire;

qu' il soit inpossible a |'usager de nodifier, avec des outils
courants, la fornme et la position des él énents nobil es.

ECLAI RENENT

Prescriptions générales

Les projecteurs doivent étre construits de telle fagon qu'ils
donnent un écl ai renent non ébl oui ssant et cependant suffisant en
fai sceau de croisenent et un bon éclairenment en faisceau de route.

Pour vérifier |I'éclairenment produit par le projecteur, on se sert

d' un écran placé verticalement a une distance de 25 ma |'avant du
projecteur et a angle droit par rapport a ses axes, come indi qué

a | '"annexe 3 du présent Reégl enent.

Pour |'exanen des projecteurs, on se sert d' une | anpe a

i ncandescence-étal on incolore construite pour une tension noninale
de 12 V. La tension aux bornes de | a | anpe, pendant |'exanen du
projecteur, devra étre régl ée pour obtenir le flux lum neux a
nmesurer, come indiqué a la feuille de caractéristiques appropriée
du Reéglement No 37.

Le projecteur est considéré comme acceptable s'il satisfait aux

conditions du présent paragraphe 6, avec au noins une |anpe a
i ncandescence-étal on, qui peut étre présentée avec |le projecteur

Prescriptions relatives au faisceau de croi senent

Le faisceau de croisenent doit produire une coupure d' une netteté
telle qu' un bon réglage a |'aide de cette coupure soit possible.

La coupure doit étre une droite horizontale du c6té opposé au sens
de la circulation pour lequel |le projecteur est prévu; de |'autre
c6té, la coupure ne doit pas dépasser, soit la ligne brisée HY H, H,
formée par une droite HV H, faisant un angle de 45E avec

| " horizontale et une droite H, H,, décal ée en hauteur de 25 cm par
rapport a la droite hh, soit la droite HV H; inclinée de 15E sur

| " horizontale (voir annexe 3). En aucun cas, une coupure dépassant
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alafoislaligne HY H, et la ligne H, H, et résultant de la
conbi nai son des deux possibilités précédentes n'est adm se.

6.2.2 Le projecteur est orienté de telle fagon que

6.2.2.1 pour |es projecteurs devant satisfaire aux exigences de |la
circulation a droite, la coupure sur la noitié gauche de |'écran 8/
soit horizontale, et pour |les projecteurs devant satisfaire aux
exi gences de la circulation a gauche, la coupure sur la noitié
droite de |'écran soit horizontale;

6.2.2.2 cette partie horizontale de | a coupure se trouve, sur |'écran
a 25 cm au-dessous de la ligne hh (voir annexe 3);

6.2.2.3 I e "coude" de la coupure se trouve sur la droite vv 9/.

6.2.3 Régl é de cette facon, le projecteur doit satisfaire aux seules
conditions nentionnées ci-aprés aux paragraphes 6.2.5 a 6.2.7,
si son honol ogati on n' est demandée que pour un faisceau de
croi sement 10/, et aux conditions nentionnées aux paragraphes 6.2.5
a6.2.7 et 6.3 s'il est destiné a énettre un faisceau de croisenent
et un faisceau de route.

6.2.4 Dans | e cas ou un projecteur, réglé de la facon indi quée ci-dessus,
ne répond pas aux conditions nentionnées aux paragraphes 6.2.5
a6.2.7 et 6.3, il est perm s de changer |e réglage pourvu que
" on ne dépl ace pas |'axe du faisceau |atéral ement de plus
d' un degré (= 44 cm vers la droite ou vers |la gauche 11/.

Pour faciliter le réglage a |'aide de la coupure, il est pernm s de
masquer partiellenent le projecteur afin que la coupure soit plus
nette.

6.2.5 L' éclairenent produit sur |'écran par le faisceau de croisenent doit
répondre aux prescriptions du tableau suivant

8/ L"écran de réglage doit étre de largeur suffisante pour permettre I'examen de la
coupure sur une étendue de 5° au moins de part et d*autre de la ligne vv.

9/ Si le faisceau ne présente pas de coupure ayant un "coude™ net, le réglage latéral se fait
de facon a satisfaire au mieux aux exigences imposées pour les éclairements aux points 75R et 50R
pour la circulation a droite, respectivement aux points 75L et 50L pour la circulation a gauche.

10/ Un tel projecteur spécialisé "'croisement™ peut comporter un faisceau de route non soumis a
spécification.

11/ La tolérance de déréglage de 1° vers la droite ou la gauche n'est pas incompatible avec un
déréglage vertical vers le haut et vers le bas qui, lui, est seulement limité par les conditions fixées au
paragraphe 6.3, la partie horizontale de la coupure ne devant cependant pas dépasser la ligne hh
(les conditions du paragraphe 6.3 ne sont pas applicables aux projecteurs congus pour satisfaire aux
prescriptions du présent Réglement pour le seul faisceau de croisement).
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Point de |'écran de nesure

Ecl ai renent exigé, en |ux

Proj ect eur pour Proj ect eur pour Proj ecteur de |Projecteur de
circulation a droite circulation a gauche la classe A la classe B
Poi nt B 50L Point B 50R # 0,4 # 0,4
Poi nt 75R Poi nt 75L $ 6 $ 12
Poi nt 75L Poi nt 75R # 12 # 12
Poi nt 50L Poi nt 50R # 15 # 15
Poi nt 50R Poi nt 50L $ 6 $ 12
Poi nt 50V Poi nt 50V - $ 6
Poi nt 25L Poi nt 25R $1,5 $ 2
Poi nt 25R Poi nt 25L $ 1,5 $ 2

Tout point dans |a zone 111 # 0,7 # 0,7

Tout point dans la zone |V $ 2 $ 3

Tout point dans la zone | # 20 # 2E */

*/ E est la valeur réellement nesurée aux points 50R ou 50L.

6.2.6 En aucune des zones |, II, IIl et 1V, ne doit exister de
variations | atérales nuisibles a une bonne visibilité.

6.2.7 L' écl airenent dans |les zones "A" et "B" décrites sur le schém C
de |I'annexe 3 est contrdlé en vérifiant |es val eurs photométri ques
aux points 1 a 8 indiqués sur ce schém; ces valeurs doivent étre
conprises dans les limtes suivantes 12/

1+2+3%$0,3Ilux, et

4 +5+6 $0,6 lux, et
0,7 lux $7 $0,1 lux, et
0,7 lux $8 $ 0,2 lux

6.2.8 Les projecteurs concus pour satisfaire aux exigences de
la circulation a droite et a celles de la circulation a gauche
doi vent satisfaire pour chacune des deux positions de réglage
du bl oc optique ou de la | anpe a incandescence aux conditions
i ndi quées ci -dessus pour |le sens de circul ation correspondant
a la position de réglage considérée.

6.3 Prescriptions relatives au faisceau de route

6.3.1 Sur un projecteur congu pour énettre un faisceau de route et un

fai sceau de croisenent,

| a mesure de | ' éclairenment

produit sur

12/ Les valeurs d*éclairement en tous points des zones A et B qui se situent aussi dans la zone 111
ne doivent pas dépasser 0,7 lux.
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6.

6.3.2.1

6.3.2.1.1

6.3.2.1.2

6.3.2.2

6.

6.

3.

4.

2

1

| " écran par le faisceau de route s'effectue avec | e méne régl age

du projecteur que pour |les nesures définies ci-dessus aux

par agraphes 6.2.5 a 6.2.7; sur un projecteur énettant uni quenent

un faisceau de route, il est réglé de telle fagon que la région

d' écl airement maxi mal soit centrée sur |e point de croisenment des
lignes hh et vv; un tel projecteur ne doit satisfaire qu' aux seul es
conditions nentionnées au paragraphe 6.3. Si le faisceau de route
provient de plus d'une source |um neuse, on déterm ne |la valeur

maxi mal e de | ' éclairenent (Ey) en utilisant |'ensenble des sources
produi sant | e faisceau.

L' éclairenment produit sur |'écran par le faisceau de route doit
répondre aux prescriptions suivantes

Le point HV d'intersection des lignes hh et vv doit se trouver
al'intérieur de |I'"isolux 80 %de |'éclairement maxi mal. Cette

val eur maximale (Ey doit étre d au moins 32 | ux pour les
projecteurs de la classe A et 48 |lux pour les projecteurs de |la
classe B. La val eur maxinmale ne doit en aucun cas étre supérieure

a 240 lux; de plus, sur un projecteur mxte croisenent/route, cette
val eur nmexi mal e ne doit pas dépasser 16 fois |'éclairenent nesuré,
en faisceau de croi sement, au point 75R (ou 75L).

L'intensité maximale (I, du faisceau de route, exprinée en mlliers
de candel as, est calcul ée par la fornmule
Iy 0,625 E,

Le repére de marquage (I'\de cette intensité naximale, prévu
au paragraphe 4.2.2.7 ci-dessus, est obtenu par la relation

|
M =
Yy — 0,208 E,

Cette val eur est arrondie a 7,5 - 10 - 12,5 - 17,5 - 20 - 25 - 27,5
- 30 - 37,5 - 40 - 45 - 50.

En partant du point HV, horizontal ement vers la droite et vers |la
gauche, |'éclairenent doit étre au noins égal a 16 |ux pour |es
projecteurs de la classe A et 24 |ux pour les projecteurs de |la
classe B jusqu'a une distance de 1,125 met au noins égal a 4 |ux
pour les projecteurs de la classe A et 6 |lux pour |es projecteurs
de la classe B jusqu'a une distance de 2,25 m

Pour | es projecteurs équipés d un réflecteur réglable,

| es prescriptions des paragraphes 6.2 et 6.3 sont applicables

a chacune des positions de nontage indi quées conforménent

au paragraphe 2.1.3. La procédure ci-apres est appliquée aux fins
de vérification

chaque position indiquée est définie au nmoyen du gonionetre d' essa
en fonction de la droite reliant |e centre de |a source |umi neuse et
e point HV sur |'écran de nmesure. Le réflecteur réglable est alors
pl acé dans une position telle que |'éclairement sur |'écran soit
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confornme aux prescriptions des paragraphes 6.2.1 a 6.2.2.3 et/ou
6.3.1;

6.4.2 le réflecteur étant initialenent placé conformnent
au paragraphe 6.4.1, le projecteur doit satisfaire aux prescriptions
phot ométri ques pertinentes des paragraphes 6.2 et 6. 3;

6.4.3 on procéde a des essais suppl énentaires apres avoir déplacé le
réflecteur vertical ement de + 2E par rapport a sa position initiale
ou, a défaut, |'avoir ms en butée, au nmoyen du dispositif de
régl age des projecteurs. Apres avoir réorienté | e projecteur conplet
(par exenple au noyen du gonionetre) dans la direction opposée
correspondante, le flux lum neux dans |les directions ci-aprés doit
étre conpris dans les lintes suivantes :
fai sceau de croisenent : points HV et 75R (ou 75L);
faisceau de route : |y et point HV (en pourcentage de |,);

6.4.4 si |l e demandeur a indiqué plus d' une position de nontage,
| a procédure prévue aux paragraphes 6.4.1 a 6.4.3 doit étre répétée
pour chacune des autres positions;

6.4.5 si |l e demandeur n'a pas indiqué de position de nontage spécial e,
| e projecteur doit étre réglé en vue des nesures prescrites aux
par agraphes 6.2 et 6.3, le dispositif de réglage des projecteurs
étant placé en position nédi ane. Les essais suppl énentaires visés
au paragraphe 6.4.3. doivent étre effectués aprés avoir ms le
réflecteur en butée (au lieu de |l e déplacer de + 2E), au noyen du
di spositif de réglage des projecteurs.

6.5 L' écl airenment sur |'écran nentionné aux paragraphes 6.2.5 a 6.2.7
et 6.3. ci-dessus est nesuré au noyen d'un photo-récepteur dont |a
surface utile conprise a l'intérieur d un carré de 65 mm de co6té.

7. COULEUR

7.1 La lum ere ém se doit étre blanche. En coordonnées trichromatiques
ClE, la lum ére des faisceaux se situe dans les |limtes suivantes :
limte vers le bleu x $ 0,310
limte vers |le jaune x # 0,500
limte vers le vert y # 0,150 + 0,640 x
limte vers le vert y # 0, 440
linmite vers le violet y $ 0,050 + 0,750 x
linmite vers |l e rouge y $ 0,382

8. EVALUATI ON DE LA GENE
La géne provoquée par le faisceau de croi senent des projecteurs doit
étre éval uée 13/.

13/ Cette question fera I"objet d*une recommandation a I'intention des administrations.
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1.

1.

10.

10.

10.

10.

10.

10.

10.

1

2

AUTRES PRESCRI PTI ONS ADM NI STRATI VES
MODI FI CATI ON DU TYPE DE PROQIECTEUR ET EXTENSI ON DE L' HOMOLOGATI ON

Toute nodification du type de projecteur est portée a la
connai ssance du service admnistratif qui |'a honol ogué. Ce service
peut alors :

soit considérer que |les nodifications apportées ne risquent pas
d' avoir une influence défavorable sensible et qu' en tout cas ce
proj ecteur satisfait encore aux prescriptions;

soit demander un nouveau proces-verbal d'essai au service techni que
chargé des essais.

La confirmation de |' honol ogation ou le refus de |'honol ogation

avec |'indication des nodifications, est notifié aux Parties a

| " Accord appliquant |le présent Reglenent selon |a procédure indiquée
au paragraphe 4.1.4 ci-dessus.

L'autorité conpétente qui a délivré la prorogation de |'honol ogation
lui attribue un numéro de série qu' elle notifie aux autres Parties

a |'"Accord de 1958 appliquant |e présent Reglenent au noyen d' une
fiche de comuni cation confornme au nodéle de |'annexe 1 du présent
Regl enent .

CONFORM TE DE LA PRODUCTI ON

Les procédures de conformté de | a production doivent satisfaire
aux di spositions fornmul ées dans |'Accord, Appendice 2

(E/ ECE/ 324- E/ ECE/ TRANS/ 505/ Rev. 2), ainsi qu'aux conditions

sui vantes :

Les projecteurs honol ogués en vertu du présent Regl enent sont
fabriqués de facon a étre confornes au type honol ogué en
sati sfai sant aux prescriptions des paragraphes 6 et 7.

Il doit étre satisfait aux dispositions mnimles en ce qui concerne
| es procédures de contrdle de conformté de |a producti on énoncées
dans |'annexe 5 au présent Régl enent.

Il doit étre satisfait aux dispositions mnimles en ce qui concerne
| e prél evenent d'échantillons par un inspecteur énoncées dans
| " annexe 7 au présent Régl enent.

L'autorité qui a délivré |'honol ogation de type peut a tout nonent
vérifier |l es méthodes de contrdle de la conformté appliquées dans
chaque installation de production. La fréquence normal e de ces
vérifications est d une fois tous |les deux ans.

Il n'est pas tenu conpte des projecteurs apparemrent défectueux.

Il n'"est pas tenu conpte du repéere de marquage.
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SANCTI ONS POUR NON- CONFORM TE DE LA PRODUCTI ON

L' honol ogati on délivrée pour un type de projecteur en application du
présent Regl enent peut étre retirée si les prescriptions ne sont pas
satisfaites ou si un projecteur portant |la marque d' honol ogation

n' est pas conforne au type honol ogué.

Si une Partie a |'Accord appliquant |e présent Reglenment retire une
honol ogation qu' elle a précédemment accordée, elle doit en informer
aussitot les autres Parties appliquant | e présent Réglenent au nobyen
d' une fiche de conmunication conforne au nodel e de |'annexe 1 du
présent Regl enent.

ARRET DEFI NI TI F DE LA PRODUCTI ON

Si le titulaire d' une honol ogati on cesse définitivenent |a
fabrication d un type de projecteur honol ogué confor menent

au présent Reéglenent, il doit en informer |'autorité qui a délivré
| " honol ogation, laquelle a son tour en inforne les autres Parties
a |'"Accord de 1958 appliquant |e présent Reglenent au noyen d' une
fiche de comuni cation confornme au nodéle de |'annexe 1 du présent
Regl enent .

NOM ET ADRESSE DES SERVI CES TECHNI QUES CHARGES DES ESSAI S
D' HOMOLOGATI ON ET DES SERVI CES ADM NI STRATI FS

Les Parties a |I'Accord de 1958 appliquant |e présent Regl enent

doi vent conmuni quer au Secrétariat de |' Organi sation des

Nati ons Unies |l es nomet adresse des services techni ques chargés des
essai s d' honol ogation et des services adm nistratifs qui délivrent

| " honol ogati on et auxquel s doivent étre envoyées les fiches

d' honol ogati on, ou de refus, d'extension, ou de retrait

d' honol ogation, ou |'arrét définitif de la production, ém ses

dans d' autres pays.
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Annexe 1

COVMUNI CATI ON

(format maximal : A4 (210 x 297 mm)

Emanant de : Nom de | ' adm ni stration :

concernant : 2/ DELIVRANCE D UNE HOMVOLOGATI ON
EXTENSI ON D' HOMOL OGATI ON
REFUS D' HOMOLOGATI ON
RETRAI T D' HOMOLOGATI ON
ARRET DEFI NI TI F DE LA PRODUCTI ON
d' un type de projecteur en application du Reglement No ...
No d' honol ogation ... No d' extension ..

1. Mar que de fabrique ou de commerce du dispositif

2. Dési gnation du type de dispositif par le fabricant

3. Nom et adresse du fabricant
4, Nom et adresse du mandataire du fabricant (le cas échéant)
5. Soumi s & | ' honol ogation le
6. Servi ce techni que chargé des essais
7. Dat e du proces-verbal d'essa
8. Nunmeéro du procés-verbal d'essa
1/ Numéro distinctif du pays qui a accordé/étendu/refusé/retiré 1'nomologation (voir les

dispositi?)ns du Reglement relatives a I"'homologation).

2/ Rayer les mentions inutiles.
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Description sommuire :

Cat égori e indi quée par | e marquage pertinent 3/

Nonbre et catégorie(s) de la (des) lanpe(s) a incandescence :
Enpl acenent de | a marque d' honol ogation :

Motif(s) de |'extension d' honol ogation :

Honol ogat i on accordée/ refusée/ étendue/retirée 2/

Lieu :

Date :

Si ghature :

La liste des piéeces constituant | e dossier d' honol ogati on déposé

au Service adm nistratif ayant délivré |'honpl ogation est jointe en annexe
et peut étre obtenue sur demande.

3/ Indiquer le marquage adéquat choisi dans la liste ci-dessous :

¢c,C,C,R,RPLCR,CR,CR,C/R,C/R,C/IR,C/,C/,C/,

> <> S > <> > <>
CPL,CPL,CPL,CRPL,CRPL,CRPL,C/RPL,C/RPL, C/RPL,
_— <> s <> e > <>
C/PL, C/PL, C/PL
_— <>
HC, HC, HC, HR, HR PL, HCR, HCR, HCR , HC/R, HC/R, HC/R,
> <> > <> _— <>
HC/, HC/, HC/ , HC PL, HC PL, HC PL, HCR PL, HCR PL, HCR PL,
> <> s — > <>

HC/R PL, HC/R PL, HC/R PL, HC/PL, HC/PL, HC/PL
------ > <> _— <>
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Annexe 2

EXEMPLES DE MARQUES D' HOMOLOGATI ON

CR_# HCR
00 00

| @ @] 30 30

243 243

a$8 mm

Figure 1 Figure 2

Le projecteur portant |'une des marques d' honol ogati on ci-dessus
est un projecteur qui a été honol ogué aux Pays-Bas (E4), sous |le nunéro
d' honol ogation 243 et qui satisfait aux exigences du Réglenent No 00 sous
sa forme originale. Le faisceau de croisenent (HCR) est congu pour la
circulation a droite seulement. Les lettres CR (Figure 1) indiquent qu'i
s'agit d' un faisceau de route et d' un faisceau de croisenent de |a Classe A
et les lettres HCR (Figure 2) indiquent qu'il s'agit d un faisceau de route
et d'un faisceau de croisement de |la Classe B

Le chiffre 30 indique que |I'intensité maxi male du faisceau de route
est conprise entre 86 250 et 101 250 candel as.

Note : Le numéro d' honol ogation et |les synbol es additionnels doivent
étre placés a proximté du cercle et disposés soit au-dessus soit au-dessous
de la lettre "E", ou encore a droite ou a gauche de cette lettre. Les chiffres
du numéro d' honol ogati on doivent étre disposés du ménme cOté par rapport a la
lettre "E" et orientés dans | e nméme sens.

L'utilisation de chiffres romains pour |es numéros d' honol ogation doit
étre évitée, afin d exclure toute confusion avec d' autres synbol es.
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2493 2493

Figure 3 Figure 4a

00 HCR 30 2493

Figure 4b

Le projecteur portant |la marque d' honol ogati on ci-dessus répond
aux exigences du présent Reglement tant en ce qui concerne |le faisceau
de croisenent que |le faisceau de route, et est congu

Figure 3 : Classe A, pour la circulation a gauche uni quenent
Figures 4a et 4b : Classe B, pour |es deux sens de circul ation, noyennant

une nodi fication appropri ée du cal age du bl oc optique ou de I a |anpe
a incandescence sur |e véhicule
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CPL HC PL
00 00

2493 2493

Figure 5 Figure 6

Le projecteur portant |la marque d' honol ogati on ci-dessus est un
proj ecteur conportant une glace en plastique qui répond aux exigences du
présent Reglement en ce qui concerne |le faisceau de croisement uni quenent,
et qui est congu :

Figure 5 : Classe A, pour |les deux sens de circulation

Figure 6 : Classe B, pour la circulation a droite uniquenent

HC
00 00 R

€)>

2493 2493

Figure 7 Figure 8

Le projecteur portant |la marque d' honol ogation ci-dessus est
un projecteur qui répond aux exigences du présent Regl enment
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HC/R PL HC/ PL
00 00

) 30
2493 2493

Figure 7 : Classe B, en ce qui concerne |e faisceau de croi senent uni quenent,
et qui est concu pour la circulation a gauche uni quenent

Figure 8 : Classe A en ce qui concerne |e faisceau de route uni quenent

Figure 9 Figure 10

Identification d' un projecteur conportant une glace en plastique
conforme aux prescriptions du présent Regl enent

Figure 9 : Classe B, a la fois pour |le faisceau de croi senent et pour
| e faisceau de route et congu pour la circulation a droite uni quenent

Figure 10 : Classe B, pour le faisceau de croi sement uni quenent et congu
pour la circulation a droite uniquenent

Le faisceau de croisenent ne doit pas fonctionner en néne tenps que
Il e faisceau de route et/ou de tout autre projecteur avec |equel il est
mut uel | enent i ncor por é.
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Mar quage sinplifié pour |es feux groupés,

(Les lignes verticales

de
signalisation
et ne font pas
partie de |la
mar que

d' honol ogati on)

Model e A

Modéel e B

Modél e C

conbi nés ou nutuell enent i ncorporés

et

Figure 11

hori zontal es schématisent les formes du dispositif

@30

17120

02 A 00 HCR PL|02B PL|01 1a

——

02A OCHCRPL 02BPL 01 1a
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Note : Les quatre exenples ci-dessus correspondent a un dispositif d'éclairage
portant une marque d' honol ogation relative a

un feu de position avant honol ogué conforménent a la série 02 d' anendenents
au Réglement No 7;

un projecteur, de la Classe B, avec un faisceau de croisenent congu pour |es
deux sens de circulation et un faisceau de route d' une intensité maximale
conprise entre 86 250 et 101 250 candel as (indiqué par le chiffre 30),

honol ogué conforménent aux prescriptions du présent Reglenment sous sa forne
originale (00) et conportant une glace en plastique;

un feu de brouillard avant honmol ogué conforménent a la série 02 d' anendenents
au Réglenment No 19 et conportant une glace en plastique;

un feu indicateur de direction avant de catégorie la, honol ogué conforménent
ala série 01 d' anendenents au Regl enent No 6.

Figure 12

30 @ A HCRPL CRPL

17120
17122

Feu nutuel |l enent incorporé avec un projecteur

Exenple 1

L' exenpl e ci-dessus correspond au nmarquage d'une glace en plastique
utilisée pour différents types de projecteurs, a savoir

soit : un projecteur, de |la Classe B, avec un faisceau de croisement congu
pour |es deux sens de circulation et un faisceau de route d' une
intensité | um neuse maxi mal e conprise entre 86 250 et 101 250 candel as
(indiqué par le chiffre 30), honol ogué en Allemagne (E1) selon les
prescriptions du Réglenent sous sa fornme originale (00)

mut uel | enent i ncorporé avec

un feu de position avant honol ogué confornménent a |la série 02
d' amendenments au Regl ement No 7;
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soit : un projecteur, de la Classe A avec un faisceau de croisement congu
pour |es deux sens de circulation et un faisceau de route d' une
intensité |um neuse maxi mal e conprise entre 33 750 et 45 000 cd
(indiqué par le chiffre 12,5), honol ogué en All emagne (El) sel on
| es prescriptions du présent Reglenent sous sa forme originale (00)

mut uel | enent i ncorporé avec
le menme feu de position avant que ci-dessus;

soit : I'un ou |'autre des projecteurs ci-dessus honol ogué conme feu sinple.

Le corps principal du projecteur doit porter le seul numéro
d' honol ogati on val abl e, par exenmple

A HCRPL HCR PL CR PL A CRPL
02 00

00 00 02 00
30 @30 .12.5 .12.5

17120 17120 17122 17122

Exenple 2

00 HCRPL 20 00 HR PL 10
30

81151

L' exenpl e ci -dessus correspond au nmarquage d' une gl ace en plastique utilisée
pour un ensenbl e de deux projecteurs honol ogué en France (E2) sous |e numéro
d' honol ogati on 81151, conposé

d' un projecteur, de |la Classe B, émettant un faisceau de croisenent
congu pour |es deux sens de circulation et un faisceau de route d' une
intensité | um neuse nmaxi mal e conprise entre x et y candel as, répondant
aux prescriptions du présent Réglenment et
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d' un projecteur, de la Classe B, énettant un faisceau de route congu
pour | es deux sens de circulation d une intensité |um neuse nmaxi mal e conpri se
entre w et z candel as, répondant aux prescriptions du présent Reglenent,
["intensité maxi mal e de |'ensenbl e des fai sceaux de route étant conprise

entre 86 250 et 101 250,%. //
TECP\AN |:|_ NECLIDE ;/
'

WVICOOMNCT

i rcul ation
cotes e 2 Ggla 25 m

ce)
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pslll
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h-h : plan horizontal ) passent par |le foyer
v-v : plan vertical ) de projecteur
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B. Projecteur pour circulation a gauche
(cotes en mm écran placé a 25 m de di stance)

—_—

NS /

S 3
N

2250
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N\
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h-h : plan horizontal ) passent par |le foyer
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V-V pl an verti cal ) de projecteur
1 2 3
—+ 1750 mm
ZoneA
e | __+875mm
ZoneB
h 7 8 h
- 3500 mm -1750 mm 00 +1750 mm +3500 mm
Schéma C
Note : Le schéma C indique |les points de mesure pour la circulation a droite.

Les points 7 et 8 sont a placer aux endroits correspondants du c6té droit du

schéma pour

N

la circulation & gauche.
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ESSAI S DE STABI LI TE DU COVPORTEMENT PHOTOVETRI QUE
DES PRQJIECTEURS EN FONCTI ONNEMENT

ESSAI S DES PROQIECTEURS COWVPLETS

Une fois nmesurées |es val eurs photonétri ques confornmément aux
prescriptions du présent Réeglenment, aux points Eg pour le faisceau de route et
aux points HV, 50R, B50L pour |e faisceau de croisenent (ou HV, 50L, B50R pour
| es projecteurs congus pour la circulation a gauche), un échantillon du
projecteur conplet doit étre soums a un essai de stabilité du conportenent
phot ométrique en fonctionnenent. Par "projecteur conplet”, on entend
| " ensenbl e du projecteur lui-ménme y conpris les parties de carrosserie et |les
feux environnants qui peuvent affecter sa dissipation therm que

1. ESSAI DE STABI LI TE DU COVPORTEMENT PHOTOVETRI QUE
Les essais doivent étre faits en atnosphére séche et calnme, a une
tenpérature anbi ante de 23 EC + 5 EC, |le projecteur conplet étant fixé
sur un support qui représente |'installation correcte sur le

véhi cul e.

1.1 Proj ect eur _propre

Le projecteur doit rester allumé 12 heures comme indi qué au
paragraphe 1.1.1 et contrd6lé comme prescrit au paragraphe 1.1.2.

1.1.1 Procédure d' essa

Le projecteur reste allum pendant |a durée prescrite

1.1.1.1 a) dans | e cas ou une seule source |lunm neuse (feu de route ou feu
de croisenent) doit étre honol oguée, le filanment correspondant
est allumé pendant |a durée prescrite 2/;

b) dans le cas d'un feu de croisenent et d un feu de route
nut uel | enment i ncorporés (une | anpe a deux filaments ou deux
| anpes)

- si |l e demandeur précise que | e projecteur est destiné a
étre utilisé avec un seul filament allumé 1/, |'essai doit
étre exécuté en conséquence et chacune des sources
| um neuses spécifiées 2/ reste allumée pendant la noitié

1/ Si deux filaments ou plus s*allument simultanément quand le projecteur est utilisé comme
avertisseur lumineux, cette utilisation ne doit pas étre considérée comme une utilisation simultanée
normale des deux filaments.

2/ Quand le projecteur soumis a I"essai est groupé et/ou mutuellement incorporé avec les feux
de position, ces derniers doivent étre allumés pendant la durée de I"essai. S"il s"agit d"un feu indicateur



TRANS/ WP. 29/ 773

page 32
Annexe 4
du tenps indiqué au paragraphe 1.1;

- dans tous les autres cas 1/ 2/, le projecteur doit étre
soum s au cycl e suivant pendant un tenps égal a |la durée
prescrite :

15 m nutes, filament de faisceau de croisenment allumg;
5 minutes, tous filanents all ungs;
c) dans | e cas de sources |um neuses groupées, toutes |es sources

i ndi viduel | es doivent étre allunées sinultanément pendant |a
dur ée prescrite pour |les sources |um neuses individuelles

a) conpte tenu égalenent de |'utilisation de sources

| um neuses mutuel l ement incorporées, b) selon les instructions
du fabricant.

1.1.1.2 Tension d' essa

La tension doit étre réglée de maniere a fournir 90 % de | a pui ssance

maxi mal e spécifiée dans | e Réglenment No 37 pour la(les) lanpes a
i ncandescence utilisée(s).

La puissance d' essai doit dans tous les cas correspondre a |la valeur
inscrite sur une |lanpe a i ncandescence concue pour étre utilisée sous
une tension de 12 volts, a noins que | e demandeur ne précise qu'elle
peut étre utilisée sous une tension différente. Si tel est le cas,

| "essai est fait avec la lanpe a incandescence | a plus puissante
pouvant étre utilisée.

1.1.2 Résultats de |'essa

1.1.2.1 Inspection visuelle

Une fois la tenpérature du projecteur stabilisée a la tenpérature
ambi ante, on nettoie la glace du projecteur et la glace extérieure
s'il y en a une, avec un chiffon de coton propre et humde. On les
exam ne alors visuellenent; on ne doit pas constater de distorsion

de déformation, de fissure ou de changement de coul eur de la glace du
projecteur ni de la glace extérieure s'il y en a.

1.1.2.2 Essai photonetrique

Conf or ménment aux prescriptions du présent Reglement, on contréle |les
val eurs photongtri ques aux points suivants

Feu de croi sement

de direction, celui-ci doit étre allumé en mode clignotant avec des temps d*allumage et d'extinction
approximativement égaux.
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50R - B50L - HV pour |es projecteurs congus pour la
circulation a droite,
50L - B50R - HV pour |es projecteurs congus pour la

circul ation a gauche.
Feu de route
Poi nt E .

Un nouveau régl age peut étre effectué pour tenir conpte

d' éventuel | es déformati ons du support du projecteur causées par |la
chal eur (pour le déplacenent de la |ligne de coupure voir le

par agraphe 2 de | a présente annexe).

On toléere un écart de 10 % y conpris les tol érances dues a |la
procédure de nesure photonmétrique, entre |l es caractéristiques
photométriques et |es val eurs nesurées avant |'essai

1.2 Projecteur sale

Une fois essayé come prescrit au paragraphe 1.1 ci-dessus, le
proj ecteur est préparé de la mani ere décrite au paragraphe 1.2.1
puis allumé pendant une heure comme prévu au paragraphe 1.1.1 et
ensuite vérifi é comme prescrit au paragraphe 1.1.2.

1.2.1 Pr éparati on du projecteur

1.2.1.1 Ml ange d' essa

1.2.1.1.1 Pour un projecteur a glace extérieure en verre :

Le mél ange d'eau et de polluant a appliquer sur le projecteur est
constitué :

de 9 parties (en poids) de sable silicieux de granul onétrie
conprise entre 0 et 100 pm

d' une partie (en poids) de poussi ére de charbon végétal (bois
de hétre) de granul onmétrie conprise entre 0 et 100 um de

0,2 partie (en poids) de NaCMC 3/, et

d' une quantité appropriée d eau distillée d une conductivité
1 nS/m

IN

Le mél ange ne doit pas étre vieux de plus de 14 jours.

3/ NaCMC représente la carboxyméthylcellulose sodique, communément désignée par les lettres
CMC. La NaCMC utilisée dans le mélange de poussieres doit avoir un degré de substitution de 0,6 a
0,7 et une viscosité de 200-300 cP pour une solution de 2 %, a 20 °C.
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1.2.1.1.2 Pour un projecteur a glace extérieure en plastique :

Le mél ange d' eau et de polluant a appliquer sur le projecteur est
constitué :

de 9 parties (en poids) de sable silicieux de granul onétrie
conprise entre 0 et 100 pm

d' une partie (en poids) de poussi ére de charbon végétal (bois
de hétre) de granul onmétrie conprise entre 0 et 100 um de

0,2 partie (en poids) de NaCMC 3/,

de 13 parties (en poids) d' eau distillée d' une conductivité
<1 nS/m et

de 2 + 1 partie (en poids) de détergent 4/.
Le mél ange ne doit pas étre vieux de plus de 14 jours.
1.2.1.2 Application du nél ange d' essai sur |e projecteur

On applique uni forménent | e nélange d' essai sur toute la surface

de sortie de la lum ére du projecteur, puis on |aisse sécher

On répete cette opération jusqu' a ce que |'éclairenment soit tonbé
a une val eur conprise entre 15 et 20 % des val eurs nesur ées pour

chacun des points suivants, dans les conditions décrites dans |a

présente annexe

Eax pour un feu de croisenent/feu de route et pour un feu de route
seul

50R et 50V 5/ pour un feu de croisenment seul congu pour la
circulation a droite,

50L et 50V 5/ pour un feu de croisenment seul congu pour la
circul ati on a gauche.

1.2.1.3 Appareill age de nesure

L' appareill age de nesure doit étre équivalent a celui qui est
utilisé pour |es essais d honol ogation des projecteurs. Une | anpe a
i ncandescence-étalon doit étre utilisée pour la vérification

phot ométri que.

4/ Latolérance de quantité est due a la nécessité d*obtenir une saleté qui s'étendra correctement
sur toute la surface de la glace en plastique.

5/ Le point 50 V est situé a 375 mm au-dessous de HV sur la ligne verticale v-v, sur I"écran, a
25 m de distances.



2.

2.

2.

2.

2.

2.

1

2

TRANS/ WP. 29/ 773
page 35
Annexe 4

VERI FI CATI ON DU DEPLACEMENT VERTI CAL DE LA LI GNE DE COUPURE SOUS
L' EFFET DE LA CHALEUR

Il s'agit de vérifier que |l e déplacenment vertical de la ligne de
coupure d'un feu de croisement allumé di a la chal eur ne dépasse pas
une val eur prescrite.

Aprés avoir subi les essais décrits au paragraphe 1, |e projecteur
est soumis a |'essai décrit au paragraphe 2.1 sans étre dénonté de
son support ou réajusté par rapport a cel ui-ci

Essa

L' essai doit étre fait en atnosphere seche et calme, a une
tenpérature anbi ante de 23 EC + 5 EC.

Un projecteur SBH de série vieilli pendant au nmoins une heure est
allumé en position feu de croi senment sans étre dénonté de son
support ni réajusté par rapport a celui-ci. (Aux fins de cet essai
la tension doit étre régl ée comme prescrit au paragraphe 1.1.1.2)

La position de la ligne de coupure dans sa partie horizontale (entre
vv et la vertical e passant par |e point B50L pour |es projecteurs
congus pour la circulation a droite, ou |le point B50R pour ceux qui
sont congus pour la circulation a gauche) est vérifiée
respectivenent trois mnutes (r3) et 60 minutes (rg) apres

[ " al | umage.

La nmesure du dépl acement de la |igne de coupure décrite ci-dessus
doit étre faite par toute méthode donnant une précision suffisante
et des résultats reproductibles.

Résultats de |'essa

Le résultat exprimé en mlliradians (nrad) n'est considéré comme
accept abl e, pour un feu de croisenment, que |lorsque |a valeur
absolue Ar, = *r3 - rg *(Ar, <1,0 nrad).

Cependant, si cette valeur est supérieure a 1,0 nrad nmis
inférieure ou égale a 1,5 nrad (1,0 nrad < Ar, < 1,5 nrad),

un second projecteur est ms a |l'essai comme prévu dans le

par agraphe 2.1, aprés avoir été soums trois fois de suite au cycle
décrit ci-dessous, afin de stabiliser la position des parties
mécani ques du projecteur sur un support représentatif de son
installation sur |le véhicule

une heure de fonctionnenment du feu de croisenent (la tension
d' alimentation étant réglée comme prévu au paragraphe 1.1.1.2),

une heure d'arrét.

Le type du projecteur est considéré comme acceptable si |a noyenne
des val eurs absolues A r, nesurée sur le premer échantillon et
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A r,, nmesurée sur |le second échantillon est inférieure ou égale
a 1,0 nrad.

Ar, + Ar,
2

( < 1,0 nrad)
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PRESCRI PTI ONS M NI MALES CONCERNANT LES PROCEDURES DE CONTROLE

DE LA CONFORM TE DE LA PRODUCTI ON
GENERALI TES

Les prescriptions de conformté sont consi dérées come satisfaites
du point de vue nmécani que et géometrique, confornménment aux
prescriptions du présent Reglenent, si les différences n' exceéedent
pas les écarts de fabrication inévitables. Cette condition vaut
aussi pour | a coul eur.

En ce qui concerne les caractéristiques photométriques, la
conform té des projecteurs de série n'est pas contestée si, lors
de |'essai des caractéristiques photonmétriques d' un projecteur
choisi au hasard et équipé d' une | anpe a incandescence étal on,

aucune val eur mesurée ne s'écarte, dans |le sens défavorable, de
plus de 20 % des val eurs prescrites dans | e présent Regl enent.
Pour les valeurs B 50 L (ou R) et la zone II1l, |'écart maxi mum
admi ssi ble est | e suivant

B50 L (ouR 2 1x, soit 20 %
3 1x, soit 30 %
,3 1x, soit 20 %
45 1x, soit 30 %

Zone |11

ou bi en si

pour | e faisceau de croisenent, |les valeurs prescrites dans le
présent Regl enent sont atteintes sur HV (avec une tol érance de +
0,2 lux) et, par rapport a cette droite, en au nmpins un point de
chaque région délimtée sur |'écran de mesure (a 25 m par un
cercle de 15 cm de rayon autour des points B 50 L (ou R) 1/ (avec
une tol érance de + 0,1 lux), 75 R(ou L), 50 V, 25 Ret 25 L, ains
que dans toute la partie de la zone IV qui n'est pas située a plus
de 22,5 cm au-dessus de la ligne 25 Ret 25 L

et si, pour le faisceau de route, HV étant situé a l'intérieur de
["isolux 0,75 Ewmy, une tol érance de + 20 % pour |es val eurs maxi nuns
et de - 20 % pour |les valeurs mninmuns est respectée pour les

val eurs photongtri ques en tout point de nesure défini au paragraphe
6.3.2 du présent Regl enent.

Si les résultats des essais décrits ci-dessus ne sont pas confornes
aux prescriptions, on peut nodifier |e réglage du projecteur
a condition que |'axe du faisceau ne soit pas déplacé | atéral enent

i

Les lettres entre parenthéses concernent les projecteurs employés pour la circulation a gauche.
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1

1

2.

2.

2.

2.

2.

2.

1

2

de plus de 1E vers la droite ou vers |a gauche 2/.

Si les résultats des essais décrits ci-dessus ne sont pas confornes
aux prescriptions, le projecteur est de nouveau soum s a des
essai s, avec une autre | anpe a incandescence étal on

Pour vérifier comment change la position verticale de la |ligne de
coupure sous |'effet de la chaleur, |Ia méthode ci-dessous est
appl i quée

Un des projecteurs de |'échantillon est soum s aux essais
conforménent a | a méthode prévue au paragraphe 2.1 de |'annexe 4
apres avoir été soums trois fois de suite au cycle défini au
par agraphe 2.2.2 de |'annexe 4.

Le projecteur est considéré comme acceptable si Ar ne dépasse
pas 1,5 nrad.

Si cette val eur dépasse 1,5 nrad sans excéder 2 nrad, |e second
projecteur est soumis a |'essai, aprés quoi |a noyenne des val eurs
absol ues enregi strées pour |es deux échantillons ne doit pas
dépasser 1,5 nrad.

EXI GENCES M NI MALES POUR LA VERI FI CATI ON DE LA CONFORM TE PAR
LE FABRI CANT

Pour chaque type de projecteur, |le détenteur de |'honol ogati on est
tenu d' effectuer au nmoins |les essais suivants, a une fréquence
appropri ée. Ces essais sont effectués conforménent aux
spécifications du présent Reglenment.

Tout prél évenent d' échantillons nettant en évidence la
non-conformté pour le type d' essai considéré donnera lieu a un
nouveau prél evenent et a un nouvel essai. Le fabricant prendra
toute di sposition pour assurer la conformté de |a production
correspondante.

Nat ure des essai s

Les essais de conformté du présent Reglement portent sur |es
caract éristiques photométriques et la vérification du changenent
de la position verticale de la ligne de coupure sous |'effet de
I a chal eur.

Modal it é des essai s

Les essais sont général ement effectués conforménent aux méthodes
défini es dans | e présent Reglenent.

Pour tout essai de conformté effectué par ses soins, le

2/ Voir note de bas de page 11/ dans le texte du présent Reglement.
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fabricant peut cependant utiliser des méthodes équival entes
apres approbation de |'autorité conpétente chargée des essais

d' honol ogation. Le fabricant est tenu de justifier que

| es méthodes utilisées sont équivalentes a celles prescrites par
| e présent Reglenment.

2.2.3 L' application des paragraphes 2.2.1 et 2.2.2 donne lieu a
un étal onnage régulier des matériels d essais et a une corrélation
avec | es nesures effectuées par une autorité conpétente.

2.2. 4 Dans tous |les cas, |es nméthodes de référence sont celles du présent

Regl enent, en particulier pour les controles et prél évenents
adm nistratifs.

2.3 Nature du prél évenent

Les échantillons de projecteurs doivent étre prélevés au hasard,
dans un | ot hompbgéne. On entend par | ot honobgene un ensenble de
projecteurs de nméne type, défini selon | es méthodes de production
du fabricant.

L' éval uation porte général ement sur des projecteurs produits en
série par plusieurs usines. Cependant, un fabricant peut grouper

Il es chiffres de production concernant | e méne type de projecteurs
produits par plusieurs usines, a condition que celles-ci appliquent
les ménes critéeres de qualité et la méne gestion de la qualité.

2.4 Caract éristiques photonmétrigues nesurées et rel evées

Les projecteurs prélevés sont soum s a des nesures photonétriques
aux points prévus par le Reglenent, en limtant le relevé aux
points Enx, HV 3/, HL, HR 4/ dans |le cas du faisceau de route, et
aux points B50 L (ou R, HY, 50V, 75 R(ou L) et 25 L (ou R) dans
I e cas du faisceau de croisenent (voir figure a |I'annexe 3).

2.5 Critéeres d' acceptabilité

Le fabricant est tenu d' effectuer |'exploitation statistique
des résultats d essais et de définir en accord avec |'autorité
conpétente les criteres d' acceptabilité de sa production afin
de satisfaire aux spécifications définies pour |le contrdle

de conformté de | a production au paragraphe 10.1 du présent
Regl enent .

3/ Lorsque le faisceau de route est réciprogquement incorporé au faisceau de croisement, HV est,
dans le cas du faisceau de route, le méme point de mesure que dans le cas du faisceau de croisement.

4/ HLetHR : points sur "hh", situés a 1,125 m respectivement a la gauche et a la droite du point
HV.
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Les critéres gouvernant |'acceptabilité doivent étre tels que, avec
un degré de confiance de 95 % I|a probabilité mni mum de passer
avec succes une vérification par sondage telle que décrite a

| "annexe 7 (prem er prélévenent) serait de 0, 95.
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PRESCRI PTI ONS APPLI CABLES AUX FEUX COVPORTANT DES GLACES EN
PLASTI QUE - ESSAI'S DE GLACES OU D ECHANTI LLONS
DE MATERI AU ET DE FEUX COVWPLETS

PRESCRI PTI ONS GENERALES

Les échantillons fournis conforménment au paragraphe 2.2.4 du présent
Regl enent doi vent satisfaire aux prescriptions indi quées aux
par agraphes 2.1 a 2.5 ci-dessous.

Les deux échantillons de feux conplets fournis conforménent

au paragraphe 2.2.3 du présent Reglenent et conportant des gl aces en
pl asti que doi vent, en ce qui concerne |le matériau des gl aces,
satisfaire aux prescriptions indiquées au paragraphe 2.6 ci-dessous.

Les échantillons de glaces en plastique ou les échantillons de
mat éri au sont sounis avec |le réflecteur devant |equel |es glaces
sont, |le cas échéant, destinées a étre nontées aux essais

d' honol ogati on dans |'ordre chronol ogi que i ndi qué au tableau A
reproduit dans |'appendice 1 de |a présente annexe.

Cependant, si |le fabricant du projecteur est en nmesure d' apporter

la preuve que le produit a déj a passé avec succes |l es essais prévus
aux paragraphes 2.1 a 2.5 ci-aprés ou a des essais équivalents
conforménment a un autre Reglenent, ceux-ci n'ont pas a étre exécutés
a nouveau; seuls |les essais prévus au tableau B de |'appendice 1

doi vent étre inpérativenent effectués.

ESSAI S

Rési st ance aux changenents de tenpérature

Essai s

Troi s nouveaux échantillons (glaces) sont soum s a cing cycles
de changenent de tenpérature et d humidité (HR = hunidité relative)
selon |l e progranme suivant

- 3 had40EC+ 2 ECet 8 a 95 % HR

- 1ha?23EC+5ECet 60 a 75 %HR

- 15 h a -30 EC + 2 EC

- 1ha?23EC+5ECet 60 a 75 %HR

- 3 h a 80 EC+ 2 ECG

- 1ha?23EC+5ECet 60 a 75 %HR

Avant cet essai, les échantillons sont conditionnés pendant 4 heures

au nopins a 23 EC + 5 EC et 60 a 75 % HR

Note : Les périodes de 1 h a 23 EC + 5 EC conprennent | es périodes de
transition d' une tenpérature a une autre, nécessaires pour éviter les
effets de choc thern que
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2.

2.1.2.1

2.1.2.2

2.

2.

1

2.

2

1

Mesures phot onétri ques

Mét hode

Les échantillons subi ssent des nesures photonétri ques avant et apreés
essai .

Les nesures photonétriques sont faites avec une | anpe étal on, aux
poi nts suivants

- B50L et 50R pour |e faisceau de croisenent d' un feu de
croi sement ou d'un feu de croisenment/feu de route (B50R et 50L
dans | e cas de projecteurs pour conduite a gauche);

- E.x route pour le faisceau de route d un feu de route ou d' un
feu de croisenent/feu de route;

Résultats

Les écarts entre les val eurs photonmétri ques mesurées avant et apres
essai sur chacun des échantillons ne doivent pas dépasser 10 %

y conpris les tol érances dues aux procédures de nesure

phot onétri que.

Rési st ance aux_ agents atnosphérigues et aux agents chini gues

Rési st ance aux_agents at nosphéri gues

Troi s nouveaux échantillons (glaces ou échantillons de matéri au)
sont exposés au rayonnenent d'une source ayant une répartition
énergétique spectrale voisine de celle d un corps noir dont |la
tenpérature se situe entre 5 500 K et 6 000 K. Des filtres adéquats
sont interposés entre la source et les échantillons de facon a
réduire le plus possible les radiations d' une | ongueur d' onde
inférieure a 295 nmet supérieure a 2 500 nm L' éclairenent
énergétique au niveau des échantillons doit étre de 1 200 + 200 Wn?
pendant une durée telle que |'énergie |um neuse regue par ceux-cCi
soit égale a 4 500 + 200 MJ/nt. Dans |'enceinte, |la tenpérature
nmesur ée au panneau noir placé au niveau des échantillons doit étre
de 50 + 5 EC. Afin d assurer une exposition régulieére, les
échantillons doivent tourner a une vitesse conprise entre 1 et

5 tr/mn autour de |la source de rayonnenent.

Les échantillons sont pulvérisés avec de |'eau distill ée ayant une
conductivité inférieure a 1 nS/ met une tenpérature de 23 + 5 EC
selon |l e cycl e suivant
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- pul vérisation : 5 mnutes; séchage : 25 m nutes.

Rési st ance aux agents chini gues

Ala suite de |'essai décrit au paragraphe 2.2.1 ci-dessus et apres
avoir procédé a la mesure décrite au paragraphe 2.2.3.1 ci-dessous,
la face extérieure de ces trois échantillons est soum se au
traitenent décrit au paragraphe 2.2.2.2 avec |le nélange défini au
par agraphe 2.2.2.1 ci-dessous.

MEl ange d' essai

Le neél ange d' essai est constitué de 61,5 % de n-heptane, 12,5 % de
toluéne, 7,5 %de tétrachlorure d' éthyle, 12,5 % de trichloréthyl éne
et de 6 % de xyl ene (pourcentage du vol ume).

Application du nél ange d' essa

| mpr égner jusqu'a saturation un norceau de tissu de coton (conforne
a la nornme | SO 105) avec | e mélange défini au paragraphe 2.2.2.1 et
| " appliquer, aprés 10 secondes au plus, pendant 10 m nutes sur la
face extérieure de |'échantillon, avec une pression de 50 N cn¥,
soit une force de 100 N appliquée sur une surface d'essa

de 14 x 14 mm

Pendant cette période de 10 minutes, le tanpon de tissu est
r éi nprégné avec du neél ange de fagcon que la conposition du |liquide
appl i qué demeure toujours identique au dosage d' essai prescrit.

Pendant | a durée d' application, il est adm s de relacher |la pression
exercée sur |'échantillon pour éviter de le fissurer

Lavage

Ala fin de |"application du mélange d' essai, |les échantillons sont
séchés a |'air libre, puis lavés avec la solution a 23 + 5 EC,
décrite au paragraphe 2.3 (résistance aux détergents).

Les échantillons sont ensuite soi gneusenent rincés avec de |'eau
distill ée ne contenant pas plus de 0,2 %d'inpuretés, a 23 + 5 EC,
puis essuyés a |'aide d un chiffon doux.

Résul t at s

Apres |'essai de résistance aux agents atnosphériques, |a surface
ext éri eure des échantillons ne doit présenter ni fissure, n
rayure, ni écaillage, ni défornmation, et |la noyenne des variations

de la transmssion At = Eiéili, mesurée sur les trois échantill ons
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suivant la procédure décrite a | ' appendice 2, doit étre inférieure
ou égale a 0,020 (At, < 0,020).

2.2.3.2 Apreés |'essai de résistance aux agents chim ques, |les échantillons
ne doivent pas présenter de traces d'attaque chim que susceptibl es
de provoquer une variation de diffusion Ad :Eiéigi nesur ée
suivant |la procédure décrite a |'appendice 2 de |a présente annexe
dont | a val eur nmoyenne sur les trois échantillons est inférieure ou
égale a 0,020 (A d, < 0,020).

2.3 Rési st ance aux détergents et aux hydrocarbures

2.3.1 Rési st ance aux détergents

La face extérieure de trois échantillons (glaces ou échantillons de
mat éri au), aprés avoir été chauffée a 50 + 5 EC, est imergée
pendant 5 m nutes dans un neél ange maintenu a 23 + 5 EC, et conposé
de 99 parties d' eau distillée ne contenant pas plus de 0,02 %
d'inpuretés et d une partie d un alkyl arylsul fonate.

Ala fin de |'essai, |les échantillons sont séchés a 50 + 5 EC.

La surface des échantillons est nettoyée a |'aide d un chiffon
hum de.

2.3.2 Rési st ance aux hydrocar bures

La face extérieure de ces trois échantillons est ensuite frottée
| égerement pendant une minute avec un tissu de coton inprégné

d' un nmél ange conposé de 70 % de n-heptane et de 30 % de tol uene
(pourcentage du volune), puis séchée a |'air libre.

2.3.3 Résul tats

A 1'issue de ces deux essais, la variation de la transm ssion

At =2-0
T

procédure décrite a |'appendice 2 de |a présente annexe, doit avoir

une val eur noyenne inférieure ou égale a 0,010 (A t, < 0,010).

, mesurée sur les trois échantillons suivant |a

2.4 Rési stance a | a détérioration nécani gue

2.4.1 Mét hode de dét ériorati on mécani que

La face extérieure de trois nouveaux échantillons (gl aces) est
soum se a |'essai de détériorati on mécani que uniforme par |la

N

mét hode décrite a |'appendice 3 de |la présente annexe.

2.4.2 Résul t at s

Apreés cet essai, les variations



. 5.

. 5.

TRANS/ WP. 29/ 773
page 45
Annexe 6

de la transmission : At =2~ 1
T,

Ad=2"-T%
T,

et de la diffusion

sont mesurées suivant | a procédure décrite a |'appendice 2 dans
| a zone définie au paragraphe 2.2.4.1.1. du présent Réglenent, et
| eur val eur noyenne sur les trois échantillons doit étre telle
que : At,< 0,100

A d, < 0, 050.

Essai d' adhérence des revétenents éventuels

Préparation de |'échantillon

On incise une surface de 20 x 20 mm du revétenent d' une gl ace avec
une |l ame de rasoir ou une aiguille, de maniére a obtenir une
grille formée de carrés d' environ 2 x 2 mm La pression de la
lame ou de |'"aiguille doit étre suffisante pour trancher au noins
l e revétenent.

Description de |'essa

Utiliser une bande adhésive de force d' adhérence 2 N (cm de

| argeur) + 20 % nesurée dans | es conditions normalisées décrites
a |'appendice 4 de |a présente annexe. Une telle bande adhésive
de 25 mmde | argeur m nimum est pressée sur |la surface préparée
selon |l es prescriptions du paragraphe 2.5.1. pendant au

noi ns 5 ninutes.

Aprés cette période, charger |'extrémté de |a bande adhésive
jusqu'a équilibrer Ia force d' adhérence sur |a surface consi dérée
par une force perpendiculaire a cette surface. A ce nonent,
donner une vitesse constante d'arrachage de 1,5 + 0,2 m's.

Résultats

On ne doit pas constater d'altérations notables de |la partie
quadrill ée. Des altérations aux intersections du quadrillage ou
sur | e bord des incisions sont admi ses, a condition que |a surface

altérée ne dépasse pas 15 % de la surface quadrill ée.

Essais du projecteur conplet conportant une glace en matiére
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2. 6.

2.6.1.1

2.6.1.2

1

.2

1

.2

pl asti que

Rési stance a |la détérioration nécanigue de |la surface de |la glace

Essai s

La glace du projecteur No 1 est soumise a |'essai décrit au
par agraphe 2.4.1 ci-dessus.

Résul tat s

Apres essai, les résultats des nmesures photométriques sur le

proj ecteur, exécutées conforménment au présent Reglenment, ne

doi vent pas dépasser de plus de 30 %les valeurs limtes
prescrites aux points B 50 L et HV, ni étre inférieurs de plus

de 10 % a la valeur limte prescrite au point 75 R (dans | e cas de
projecteurs destinés a la circulation a gauche, les points pris en
considération sont B 50 R, HV et 75 L).

Essai d' adhérence du revétenent éventue

La glace du projecteur No 2 est soumi se a |'essai décrit au
par agraphe 2.5. ci-dessus.

CONTROLE DE LA CONFORM TE DE PRODUCTI ON

En ce qui concerne les matériaux utilisés pour la fabrication des
gl aces, la conformté au présent Reglenent des projecteurs d' une
série est adm se si

Apreés un essai de résistance aux agents chinmiques et un essai de
rési stance aux détergents et aux hydrocarbures, |la surface
ext éri eure des échantillons ne présente ni fissure, ni écaill age,
ni déformation visibles a l'oeil nu (voir par. 2.2.2, 2.3.1

et 2.3.2);

Apreés avoir été soum ses a |'essai décrit au paragraphe 2.6.1.1,
| es val eurs photonétri ques aux points de nmesure considérés au
par agraphe 2.6.1.2 respectent les valeurs linmtes prévues par
la conformté de |la production pour |e Reglenent pertinent.

Si les résultats des essais ne satisfont pas aux prescriptions,
| es essais sont répétés sur un autre échantillon de projecteur
prél evé au hasard.
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Annexe 6 - Appendice 1

ORDRE CHRONCLOG QUE DES ESSAI S D' HOMOLOGATI ON

Essai s sur nmatériaux plastiques (glaces ou échantillons de matériau
fournis conforménent au paragraphe 2.2.4 du présent Reégl enent)

Echantillons Glaces ou échantillons de
L Glaces
matériau
Essais 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1.1 Photométrie limitée X X X
(par. 2.1.2)
1.1.1 Changement de X X X
température (par. 2.1.1)
1.2 Photométrie limitée X X X
(par. 2.1.2)
1.2.1 Mesure transmission X X X X X X X X X
1.2.2 Mesure diffusion X X X X X X
1.3 Agents atmosphériques
(par. 2.2.1)
1.3.1 Mesure transmission X X X
1,4 Agents chimiques X X X
(par. 2.2.2)
1.4.1 Mesure diffusion X X X
1.5 Détergents (par. 2.3.1) X X X
1.6 Hydrocarbures (par. X X X
2.3.2)
1.6.1 Mesure transmission X X X
1.7 Détérioration (par. X X X
2.4.1)
1.7.1 Mesure transmission X X X
1.7.2 Mesure diffusion X X X
1.8 Adhérence (par. 2.5) X
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B. Essais sur les projecteurs conplets (fournis conforménent au
par agraphe 2.2.3 du présent Regl enent)

Proj ect eur conpl et

Essai s Echantill on No

2.1 Détérioration (par. 2.6.1.1)

2.2 Photométrie (par. 2.6.1.2)

2.3 Adhérence (par. 2.6.2) X
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Annexe 6 - Appendice 2

METHODE DE MESURE DE LA DI FFUSI ON ET DE LA TRANSM SSI ON
DE LA LUM ERE

APPAREI LLAGE (voir figure)

Un collimteur K de dem -divergence a/2 = 17,4 x 104 rd est di aphragnmg
a 6 ma |"'aide du diaphragnme D; contre | equel se trouve le
porte-échantill on.

Une lentille convergente achromati que L,, corrigée des aberrations
sphéri ques, conjugue le diaphragme D; et le récepteur R, le dianetre
de la lentille L, doit étre tel qu'il ne diaphragne pas la luniére
di ffusée par |'échantillon dans un cdne de dem -angle au

sonmet &/ 2 = 14E.

Un di aphragme annul aire Did' angles a,/2 = 1E et amd 2 = 12E
est placé dans un plan focal image de la lentille L,.

La partie centrale non transparente du di aphragne est nécessaire pour
élimner la lumére qui vient directenent de |la source |unineuse.

Il doit étre possible d enlever cette partie du di aphragme du faisceau
lum neux, de telle maniére qu'elle revienne exactenment a sa position
prem ére.

La distance L, Dr et la |longueur focale F, 1/ de la lentille L, doivent
étre choisies de facon que |'imge de D; couvre entiérenent
| e récepteur R

Pour un flux incident initial ramené a 1 000 unités, la précision
absol ue de chaque |l ecture doit étre neilleure que |'unité.

1/ Il est recommandé d"utiliser pour L, une focale de I'ordre de 80 mm.
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2. MESURES
/Les nesures suivantes s&nt a exécuter :
Lect uig™~...  Avec e $ﬂf
éct i cenfrale de Dy
T, ZHon non Fl ux indident mesuré ini
B . [ T . 1 . -
T, oui nog; #H,,F+Ux trgrlqmi s par le magériau
(avant essai) N neuf darfy un chanp de 24 EC
e __'__'_,-o-'" [/ —
T, oui _~""" non Flux transm s par le e =T !
(aprés essai) essayé dans un chanp de 24 EC
Dm:ﬁ99349F2 i | Dow=0425F. i Flux diffusé par |le matériau neuf
R (ava sBai ) L. L,
Ts : oul : : oul FT Ux GITEUSG par 1€ natérlau
(aprés espgi) essayé !
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Annexe 6 - Appendice 3

METHODE D' ESSAI PAR PULVERI SATI ON

MATERI EL D ESSAI

Pul véri sat eur

On utilise un pulvérisateur équipé d une buse de 1,3 nmde dianetre et
permettant un débit du liquide de 0,24 + 0,02 |/ mn sous une pression
de 6,0 bar - 0, + 0,5 bar

Dans ces conditions d' utilisation, on doit obtenir un jet
de 170 + 50 mm sur la surface a dégrader située a une distance
de 380 + 10 mm de | a buse.

Ml ange d' essa

Le mél ange d' essai est constitué par

- du sable de silice de dureté 7 sur |'échelle de Mohr et d'une
granul ométrie conprise entre 0 et 0,2 nm avec une distribution
prati quement nornml e, ayant un facteur angulaire de 1,8 a 2;

- de |'eau dont la dureté n'est pas supérieure a 205 g/ n? dans
des proportions de 25 g de sable pour 1 litre d' eau

ESSAI

La surface extérieure des glaces de projecteur est soum se une ou
plusieurs fois a |'action du jet de sable, comme décrit ci-dessus;
ce jet étant envoyé quasi nment perpendiculairement a |la surface

a détériorer.

La détérioration est contrdl ée au noyen d' un (ou plusieurs)
échantillon(s) de verre témoin(s) placé(s) a proximté des glaces
soum ses aux essais. La projection de nélange est poursuivie jusqu' a
ce que la variation de diffusion sur le (ou les) échantillon(s),
nesur ée selon la méthode décrite a |'appendice de |'annexe 4,

soit telle que

T5 - T4

T,

Ad - " 0,0250 % 0, 0025.

Pl usi eurs échantillons de référence peuvent étre utilisés pour vérifier
| ' honmbgénéité de |l a dégradation sur la totalité de la surface soum se a
| " essai.
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ESSAI D ADHERENCE DE LA BANDE ADHESI VE

1. OBJET

La présente méthode a pour objet de décrire | a procédure de
déterm nati on du pouvoir adhésif linéaire d' un ruban adhésif sur
une pl aque de verre.

2. PRI NCI PE

Mesurer |'effort nécessaire pour décoller sous un angle de 90E un ruban
adhésif d'une plaque de verre.

3. CONDI TI ONS AMBI ANTES SPECI FI EES

L' at rosphere anbi ante doit étre a 23 EC + 5 EC et 65 %+ 5 %d humdité
relative (HR)

4. EPROUVETTES

Avant |'essai, conditionner |le rouleau échantillon pendant 24 heures
dans |' atnosphére prescrite (voir par. 3 ci-dessus).

Pour chaque roul eau, effectuer |'essai sur 5 éprouvettes de 400 mm
de | ongueur prélevées sur |les rouleaux, dont les trois premers tours
ont été préal abl enent enl evés.

5. PROCEDURE
L' essai est effectué dans |'atnosphere spécifiée au point 3.

Prél ever les 5 éprouvettes en déroul ant radi alement | e ruban a
la vitesse approximtive de 300 nm's, puis |es appliquer dans
| es 15 secondes qui suivent de |la facon suivante

Appl i quer progressivenment | e ruban sur | a plaque de verre par
frottenment longitudinal |éger du doigt, de telle sorte qu'il n'y ait
aucune bulle d' air entre le ruban et |a plaque de verre mai s sans
exercer une pression excessive.

Lai sser séjourner |'ensenble pendant 10 m nutes dans | es conditions
ambi antes spéci fi ées.

Décol l er |'éprouvette de la plaque sur 25 nmenviron, le plan
de décoll ement étant perpendiculaire a |'axe de |'éprouvette.

Fi xer la plaque et rabattre a 90E |'extrénmté |ibre du ruban. Appliquer
|"effort de facon telle que la |igne de séparation plaque/ruban soit
perpendiculaire a cet effort et perpendiculaire a |Ia plaque.
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Tirer pour décoller a la vitesse de 300 + 30 mis et noter |'effort
nécessaire.

RESULTATS

Les cing val eurs trouvées doivent étre classées et |a val eur nédi ane
doit étre retenue comme reésultat de |la nesure. Cette valeur doit étre
expri mee en Newton par centinetre de | argeur de ruban
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Annexe 7

PRESCRI PTI ONS M NI MALES CONCERNANT L' ECHANTI LLONNAGE
FAI T PAR UN | NSPECTEUR

GENERALI TES

Les prescriptions de conformté sont considérées conme satisfaites
du point de vue mécani que et géométrique, conforménent aux
prescriptions du présent Reglement, le cas échéant, si les

di fférences n' excédent pas |les écarts de fabrication inévitables.
Cette condition vaut aussi pour |a coul eur

En ce qui concerne | es caractéristiques photonétriques, |la
conform té des projecteurs de série n'est pas contestée si, lors de
| ' essai des caractéristiques photométri ques d' un projecteur choisi
au hasard et équi pé d' une |lanpe a incandescence étal on

aucune val eur nmesurée ne s' écarte, dans |le sens défavorable, de plus
de 20 % des val eurs prescrites dans |l e présent Reglenent. Pour les

valeurs B 50 L (ou R) et la zone IIl, |'écart maxi mum adm ssi bl e est
| e suivant
B50L (ouR 0,2 1x, soit 20 %
0,3 1x, soit 30 %
Zone 111 0,3 1x, soit 20 %
0,45 1x, soit 30 %
ou bien si

pour | e faisceau de croisenent, |es valeurs prescrites dans

| e présent Reglement sont atteintes sur HV (avec une tol érance

de 0,2 lux) et, par rapport a cette droite, en au noins un point

de chaque région délimtée sur |'écran de nesure (a 25 m par un
cercle de 15 cm de rayon autour des points B 50 L (ou R) (avec une
tol érance de + 0,1 lux), 75 R(ou L), 50V, 25 Ret 25 L' ainsi que
dans toute la partie de la zone |V qui n'est pas située a plus

de 22,5 cm au-dessus de la ligne 25 Ret 25 L'

et si, pour le faisceau de route, HV étant situé a |'intérieur

de |I'isolux 0,75 Emn, une tol érance de + 20 % pour |es val eurs
maxi muns et de - 20 % pour les valeurs mininuns est respectée pour
| es val eurs photométri ques en tout point de nesure défini au

par agraphe 6.3.2 du présent Reglenent. Il n'est pas tenu conpte
du repéere de nmarquage.

Si les résultats des essais décrits ci-dessus ne sont pas confornmes
aux prescriptions, on peut modifier |e réglage du projecteur

a condition que |'axe du faisceau ne soit pas déplacé | atéral enent
de plus de 1E vers la droite ou vers |a gauche 1/.

1/ Voir note de bas de page 11/ dans le texte du Réglement.
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Si les résultats des essais décrits ci-dessus ne sont pas confornes
aux prescriptions, |le projecteur est de nouveau sounis a des essais,
avec une autre |l anpe a incandescence de série.

Les projecteurs présentant des défauts apparents ne sont pas pris
en consi dération.

Le repére de marquage n'est pas pris en considération

PREM ER PRELEVENMENT

Lors du prenier prélevement, quatre projecteurs sont choisis

au hasard. La lettre A est apposée sur le premer et le troisiéng,

et la lettre B sur |le deuxieme et le quatriene.

La confornité n'est pas contestée

a |l'issue de la procédure de prél évenent indiquée a la figure 1 de

| a présente annexe, la conformté des projecteurs de série n'est pas
contestée si les écarts des val eurs nesurées sur |es projecteurs,
dans |l e sens défavorable, sont |es suivants

échantillon A

Al : pour un projecteur 0 %
pour |'autre projecteur pas plus de 20 %
A2 : pour |es deux projecteurs, pl us de 0 %
mai s pas plus de 20 %

passer a |'échantillon B
échantillon B
Bl : pour |es deux projecteurs 0 %

ou si les conditions énoncées sous 1.2.2 pour |'échantillon A
sont renplies.

La confornité est contestée

a |l'issue de la procédure de prél évement indiquée a la figure 1
de la présente annexe, la conformté des projecteurs de série
est contestée et le fabricant est prié de remettre sa production
en conform té avec |les prescriptions, si les écarts des val eurs
mesur ées sur |les projecteurs sont |es suivants

échantillon A
A3 : pour un projecteur pas plus de 20 %

pour |'autre projecteur pl us de 20 %
mai s pas plus de 30 %
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2.2.1.2 échantillon B

B2 : dans |le cas de A2

pour un projecteur pl us de 0 %
mai s pas plus de 20 %
pour |'autre projecteur pas plus de 20 %

B3 : dans |le cas de A2

pour un projecteur 0 %
pour |'autre projecteur pl us de 20 %
mai s pas plus de 30 %
2.2.2 ou si les conditions énoncées sous 1.2.2 pour |'échantillon A

ne sont pas renplies.

2.3 Retrait de |'honpl ogation

La conformté est contestée et |e paragraphe 11 appliqué si

a |l'issue de la procédure de prél évement indiquée a la figure 1
de la présente annexe, |les écarts des val eurs nesurées sur |es
proj ecteurs sont |es suivants

2.3.1 échantillon A
A4 . pour un projecteur pas plus de 20 %
pour |'autre projecteur pl us de 30 %
A5 : pour |es deux projecteurs pl us de 20 %

2.3.2 échantillon B

B4 : dans |le cas de A2

pour un projecteur pl us de 0 %
mai s pas plus de 20 %
pour |'autre projecteur pl us de 20 %

B5 : dans le cas de A2
pour |es deux projecteurs pl us de 20 %

B6 : dans |le cas de A2

pour un projecteur 0 %
pour |'autre projecteur pl us de 30 %
2.3.3 ou si les conditions énoncées sous 1.2.2 pour |les échantillons A

et B ne sont pas renplies.
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SECOND PRELEVEMENT
Dans | e cas des échantillons A3, B2 et B3, il faut procéder

a un nouveau prél évenent en choi sissant un troisiéme échantillon C
conposé de deux projecteurs, choisis parm |e stock produit apres
nm se en conformté, dans |es deux nmpis qui suivent la notification.

La confornité n'est pas contestée

a |l'issue de la procédure de prél évement indiquée a la figure 1

de la présente annexe, la conformté des projecteurs de série n'est
pas contestée si les écarts des val eurs nesurées sur |les projecteurs
sont |es suivants

échantillon C

Cl : pour un projecteur 0 %
pour |'autre projecteur pas plus de 20 %
C2 : pour |les deux projecteurs pl us de 0 %
mai s pas plus de 20 %

passer a |'échantillon D
échantillon D

D1 : dans le cas de C2
pour | es deux projecteurs 0 %

ou si les conditions énoncées sous 1.2.2 pour |'échantillon C
sont renplies.

La confornité est contestée

a |l'issue de la procédure de prél évement indiquée a la figure 1
de la présente annexe, la conformté des projecteurs de série
est contestée et le fabricant est prié de nettre sa production
en conformté, si les écarts des val eurs mesurées sur |les

proj ecteurs sont |es suivants

échantillon D

D2 : dans |le cas de C2

pour un projecteur pl us de 0 %
mai s pas plus de 20 %
pour |'autre projecteur pas pl us de 20 %

ou si les conditions énoncées sous 1.2.2 pour |'échantillon C
ne sont pas renplies.
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Retrait de |'honol ogation

La confornité est contestée et |e paragraphe 11 appliqué si

a |'"issue de la procédure de préléevement indiquée a la figure 1
de | a présente annexe, |les écarts des val eurs nesurées sur |es
proj ecteurs sont |es suivants

échantillon C

C3 : pour un projecteur pas plus de 20 %
pour |'autre projecteur pl us de 20 %
C4 : pour |es deux projecteurs pl us de 20 %

échantillon D

D3 : dans le cas de C2
pour un projecteur 0 % ou pl us de 0 %
pour |'autre projecteur pl us de 20 %

ou si les conditions énoncées sous 1.2.2 pour les échantillons C
et D ne sont pas renplies.

MODI FI CATI ON DE LA PCSI TI ON VERTI CALE DE LA LI GNE DE COUPURE

Pour vérifier coment change | a position verticale de la |ligne
de coupure sous |'effet de la chaleur, |a nméthode ci-dessous est
appl i quée

Aprés prél everrent, conforménent a la figure 1, un des projecteurs

de |'échantillon A est sounm s aux essais conformément a |a procédure
prévue au paragraphe 2.1 de |'annexe 4 aprés avoir été sounms trois
fois de suite au cycle défini au paragraphe 2.2.2 de |'annexe 4.

Le projecteur est considéré come acceptable si Ar ne dépasse
pas 1,5 nrad.

Si cette val eur dépasse 1,5 nrad sans excéder 2 nrad, |le second
projecteur de |'échantillon A est soums & |'essai, aprés quoi la
noyenne des val eurs absol ues enregi strées pour |es deux échantillons
ne doit pas dépasser 1,5 nrad.

Toutefois, si cette valeur de 1,5 nrad n' est pas respectée pour

| " échantillon A les deux projecteurs de |'échantillon B sont soum s
a la ménme procédure, et la valeur de Ar pour chacun d'entre eux

ne doit pas dépasser 1,5 nrad.



Echantillon A: deux dispositifs

Figure 1
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Echantillon B: deux dispositifs

choisis au hasard

A

PREMIER PRELEVEMENT

Quatre dispositifs choisis au hasard et repartis
entre les échantillons A et B

choisis au hasard

B_

Al 0 H<20

Fin

>0 >0
A2 <20 | 1<20

Passer a I'échantillon B

c

o

>20
AS <20 <30

MISE EN CONFORMITE || >0 5o B2

Le fabricant doit mettre sa production
en conformité avec les prescriptions

choisis au hasard

Echantillon C: deux dispositifs

C — |

SECOND PRELEVEMENT

Quatre dispositifs choisis au hasard et repartis

— D

<20 -

>20
—1 0 <30 B3

Echantillon D: deux dispogitifs

choisis au hasard

entre les échantillons C et D »
Cl— o H<20 Fin
>0 >0 Passer a I'échantillon D
C2- <20 [1<20
o |e Fin o H o D1
Passer a la mise >0
en conformité <20 <20 —1D?Z
C3 |4 <20H >20 >0 H>20D3
ol Homologation
C4 4 >20H >20 g 01 [0l B4
., <20 [1<20
> retiree

>20H >20}— B5

Ecart maximal en % dans le sens défavorable
x par rapport a la valeur limite

AL <20 H >30
A5 L 1>20H >20
]

0 H>301 B6




